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Para que a mensagem de Jesus nos lembre a todos que é do coração 

que nascem os vícios, os pensamentos impuros e os maus desejos, 

oremos, irmãos.  

 

Para que esta nossa assembleia dominical não se limite a ouvir a 

palavra do Evangelho, mas a ponha em prática com alegria, oremos, 

irmãos.  

 

Por todos aqueles que adormeceram no sono da morte, que sejam 

conduzidos pela misericórdia divina ao banquete celeste, oremos, 

irmãos. 

 

Senhor, nosso Deus, escutai as súplicas que Vos dirigimos pelas 

necessidades de todos os homens e guardai os discípulos do vosso 

Filho em perfeita fidelidade ao Evangelho. Por Cristo, nosso Senhor. 

 

 

Antífona para a apresentação das oferendas 
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
 Acolhei docilmente  a Pala-vra *  semeada em vós, meus irmãos: 


 ela pode salvar   vossas vi-  das.     Salmo 118 
 

Feliz o homem sem pecado em seu caminho,  

que na lei do Senhor Deus vai progredindo! 
 

Feliz o homem que observa seus preceitos,  

e de todo o coração procura a Deus! 

 

Que não pratica a maldade em sua vida,  

mas vai andando nos caminhos do Senhor.  

Os vossos mandamentos vós nos destes,  

para serem fielmente observados. 
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Oxalá seja bem firme a minha vida  

em cumprir vossa vontade e vossa lei! 

Então não ficarei envergonhado  

ao repassar todos os vossos mandamentos. 

 

Quero louvar-vos com sincero coração,  

pois aprendi as vossas justas decisões. 
 

Quero guardar vossa vontade e vossa lei;  

Senhor, não me deixeis desamparado! 

 

 

XI. s. 

 
     An-   ctus  *  San-ctus ,    San- ctus,  Dó-mi-nus    De- us 



 Sá-ba- oth.     Ple-ni     sunt  cae- li   et   ter-  ra       gló- ri- a   

 

 tu- a.     Ho-sánna      in  ex-    cél-sis.      Be-ne-díctus   qui   

 
      ve-nit     in      nó- mi- ne.   Dó- mi-ni.             Ho- sánna. 

 
       in  ex-   cél- sis 

XIV. s 

 
                   -gnus  De- i,  *    qui  tol-lis  peccá-   ta   mundi :      mi- 
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